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| VAT reg.no.; DE143766280

LuK GmbH & Co. KG LuK Bithi Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schasffler-Str. 26 77815 Bilhl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

I}

Magrla PT S.p. A. 2 Note dastinatarlo / Receiving Noles. 3 rgeﬁg:_lg}’y i s
V Dei Ciclamini 4 . N 35894300
I-70026 MODUGNO BA 6 Port / Frelght 7 Gonsegna / Dellevery A—
Plant code: 100 Franco/ Assegnate/  Fermovia/ Carrlere/ Stigping Bate
Free Not Free Rall Carrler 53.01.2019
Forto/ Alra vettura /
Frelght Other Vahicle Fativra/nvolea
il e |
gﬁ:&?er?ﬁ;g VAT reg.no.: Incotarms Fosta 9 Data/Date
81002866 1T04886850728 FoA S0RL
11 Ordine d'acquisto nrder No. 10 Vs,rif./ 15 Dati aggluntivl! 12 Ns.reparia/ 13 Tek 14 Nr.destnatadey 16 Nr. d'ording/
Your Referance Addlional Data Qur Depariment Regelver No. Order No,
550002722302 412 SA/BHL-PO10OW +49 (7223) 841-6773 24466 194774
Heike Wiirfe|
Walgh
19511'3&:,;%:;@ Schweitzer GmbH + Co. / Frneal Eoreer Peso T oal e
Free Gross 231,1 kg
Autocarro/ Standard
ot X Netowes 1373 kg
21 Innbsaliad 22 Ril.spedizione/ 26 Luoge di scarico
Packing 1 x EUROPALLET, 24 x6414, 1x1208 Shipping Mark Recslving Location
11981221 14248
25
Indinzzo di
spedizione/
Shipping
Address
27 Pos, 28 Cod.an.cestinatario / 29 Descrizione/ Cod.art. / Imball
Receiver Part No, Description / Part No. f Pack 30 Quantith/ 31 Unita 40 Destinatario / Recelver
Quantity mis. / Gty +-
Oty Un't
10 2500163500 L-05113-0G17-13 Guid.Sleeve 1.0586
CRS#S
Boccola di guida
Carica / Batsh Carica{ BatchQuantita carlce / Quantity Ursprungsiand / Country of or[gﬁ (EC ETTAZI ONE ME RCE
550002722302 0015124977 1.058 PZ GRurrifiadichiarata: /f.OSQ

AR0244338
S=O0(S63ZIRS

ALEHT

Lista imballi e dimensioni

Quantita effettiva;
Tipo Imbaltaggio:
Quantita lmbal!i:/.{

Conformita alle schede d'imhalla:q @'

T

N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 229219899 1837,3KG  231,1KG 1,200x 800x1,029 MM EUROPALLET
Mat.No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ
Gestione beni in prestito
1 P-26-EURO Palette 1200X800X144-HLZ EUROPALLET
24 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP 6414
1 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X94-PP 1208

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni,

i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione seconde il diritto dell’Unione Europea o
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LuK GmbH & Co. KG

Industriestraia 3, 77815 BOR, Telelon +49 7223 941-0, Telefax +49 7223 26950, Intemat www,luk.com, Sitz: BUn, Registergericht: AG Mannhelm HRA 210032;

Persénlich haftende Gesellschafterin; Schaeffier Bohl Venwatiungs GmbH, Sitz: BOb), Registergericht: AG Mannhelm HRB 211135, Geschaftsfiihren Stefan Bausmais, Michasl S2ding, Matthlas Zink;
Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 800 53, Konlo B 851 500 00, Wahrung EURO, BIC DRESDEFFEEZ, (BAN DE48 6628 0053 0895 1500 00; Commerzbark Baden-Baden, BLZ 862 400 02, Kento 1129
600 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFS62, IBAN DET7 6624 0002 0112 8600 00, Ust-KINr. DE 143 760 28D



’ o SCHAEFFLER
| ' Bolla di consegna
” Delivery note
Lista imballi / Packing note
Bolta Nr./Dellvery note no.; 35894300 Datum/Date: 23.01.2019

degli Stati Uniti.
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LuK GmbH & Co. KG

Industriestraie 3, 77815 BOhl, Telafon +49 7223 841-0, Telelax +49 7223 26950, Intermet www.luk com, Sitz: Bahl, Reglstergericht: AG Mannhelm HRA 210932;

Perstinfich haftende Gesellschafterin: Schaetier BOhl Verwaltungs GmbH, Sitz: BN, Reglstargericht: AQ Mannhalm HAB 211135, GeschéftsiGhrer: Stefan Bauermels, Michael Soding, Matthlas Zink;
Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 800 53, Konty 8 951 600 00, Wihrung EURD, BIC DRESDEFF662, IBAN DE48 625 0053 0835 1500 00; Commerzbank Badten-Baden, BLZ €62 40002, Konto 1 129
600 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFG62, |BAN DE77 6624 0002 0112 9600 00, Ust-|dNr. DE 143 760 280
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Nr, Fornitara9 1 002566

1 Fomiora {{Nome, Indirizzo, Paess)
Nr. Fornltore

Trasinonalore {Nome, Indirizzo, Pagse)
Luk GmbH &’ Co. 3KE
LuK Blihl Hauptwerk Versand 1
Dr.-Georg-Schaeffler-str. 25

Tl
Fard

BOLLA DI éONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR.

Pagina 1 / 1

Diese Beférderung unteriegt trotz
elner gegentelligen Abmachung ¢an
Bestimmungen des Uberelnkommens

DE-77815 Biihl Ober den Belfirderungsvertrag [m
Intemationalen StraBgengilten?arkehr {CMR}. 11581221
Destinatario (Nome, Indirizzo, Paese; - 1 6 Trasportatore‘(Noma. Inditizze, Paese) .
Consignee (Name, Address, Country, Carrier (Nama,‘Address. Country)
L] "V >
Magna PT 8.p.A. Schweitzer GmbH + Co.

V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str, 22

¢ ¢ DE-71634 Ludwigsburg
4 o
3 Luego di consegna della merce 1 '7 “Frasportatore successivo (Nome, Indinizze, Paese)
Lucgo di consegna della merce Successive Camiers (Name, Address, Country)
ety
OrtfArea Modugno . 14248 %&b 3 .
Land/Paese ' B v &
Italia a
4 Luogo e data di ritiro merce
Place and Date of Acceptance of Goods
OrtfArea e
Land/Paese FAHL . ;-—~ '1 8 Risesva di trasporto
Germania s ; Reservatlons of Garrers
DatasDate
23.01.2019

Documenti gllegati
Documents Enclosed

Pak
Rabpt

6 Nole pariicotari Poslzipne dal collo 8 Tipo d'imballagglo Descrizlone merce 1 Numero 1 Pesolordo g? 1 Volume mS}
Mark and Nos Nr, del colll N Type of Packaging Description Ef Goods g{gﬂ:ga Gross Welght (kg) Volume {m?
& 2 automotive 8708¥%%0
35894283 12 TBA-501480 parts 10786, 80 10,944
35894291 4 TBA-301480 »fa 3785,60 3,648
35894340 1 EUROPALLET o 231,10 0,960
35895243 2 PBX 1526,40 1,800
Totale 19 1Imballo K 16339,90 17,352
‘i‘.a
7 &
: £ hy
Bezs. N etichette Hazard Numero UN Gruppo 1 ]a caricodi: "3 Fornitore Maluta Destinatarlo
Nr.9 Hazard Label No. Number UN dimballagglo | oBePaldBy: " [Trasporatore Currency Consignes
Deser. Packaging Group  Condizioni di trasperte
No.9 [Trangportallon Charges
Riduzione
1 Istruzionl del mittente Edaganati 2 altre formalita Reductions =
Istruziont det miftente (doganalt e altre formalit ‘ﬂg{g}a
2 upplemento
s nt
\re spese
1 e
SA/BHL-PLLO1l i.A. Marcel Stern b s
TEL: +49 7223 941-1325 FAX: +497223041-3459 olale da pagara e y
[Tatal to Pay }
1 4 Rimborso I
Relmbursement
% dizlonl dl 4 5t Accord] iali
1 5 53331'23{‘ r.utiJ ggglght%harggspo ° . 2Q Special :gfge%ents
FCA BUHL o -
o KUEHNE IAGCEL sel,
dotto i d i}
21 Sgfish mun1 £ 23.01.2019 i VI Clfgemiceny Bmo (8A)
5 L
22 |k GmbH & Co. KG 23 1806
Dr.-Georg-Schaeffler-Sir, 25
77815 Bohl iy —-— drkele
Ei d i - del e en * -
Slanatara and Startp of Sander 5 SnE e s S of Gattoy. Sy G serva di
Dati utilizzali per determil la dist . = R
25 Ziigaerdatminar|a i, Palett Fornitore - Paletts Sender Ve'ﬁ'&ﬁcﬁ'e'nﬁufféﬁ% Edfsigreaita”
dafirom alto km
Tipo Umero Mo pifcampio | Tipo T Numero Ne I=xchang
" Cambio ¥~ )i ' Exchange €
- Etro Pallet e Euro Pallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Pallet
26 Contratto Partner del trasportatore r 0 _
- Conferma ricevimento/DataFirma Conforma autista/Data/Firma
27 Targa Egﬁm netto in -
A5
km ‘i—!‘,‘_g'% &
Rimarchio il
Used App. No. 0 National 0 Bilateral O EG 0 CEMT




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-000766 vom 23.01.2019

Seit Gber ...

pedition

TR

4 Absender / Expeditaur

LuK GmbH & Co. KG
Industriestrasse 3
77815 Blihi

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unlerliogt trotz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobstant toule
gentailigen Abmashung den Bestimmungen des clause contralre, & la Convantion reletive au
Ubersinkommens Gber den Beférdsrungsvertrag contral de  transport iptemnational  des
Im intern StraRengdterverkehr (CMR). marchandises par route {(MR).

2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNQ
ITALIEN

@ Frachtiahrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livralson de la marchandise

Ot/leu  MODUGNOQ
Land/Pays |talien Zait / Temps
Dalum/Date  28.01.2019

Ot/ Lieu Bihl
Lend/Pays Deutschland Zeil I Temps
Dalum/Date  23.01.2019

4 Ort und Tag der Ubarmahma / Lieu et data de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfithrer f Transportaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer /
Réserves st chservations des transporteurs

& Beigafigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zelchen/Nr. 11 Anzahi der LM 12 Art dar Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numearas Nombre des colis Made demballage Nature de |a marchandise Poids, kg cbm
1 35895243 . 19 EP Getriehetelle 16.340
2 35894300
3 35894283
4 35804291
KUEHMNME+TNAGEL s.l.
-?;‘{:{“ ® Via dei Ciclamini, snc- 79026 odugsmiido
19,00 EP
Anwai des Absend Angab Ermittiung der Tarikil j
16 WalsLngan aes Eenoars 17\’::?3 BN Zur Ermittiung der 1ark IT&FG ngen o
"Ricevuto \configeeva di
s & LA T
4 g Frachtzehlungsarwaisung / Prescription daffranchissement 9 Basondsre Vareinb%ﬁbﬁﬁ&v&%rfa{ﬁéﬂbhéﬁ CYuariaia
unfrei - Rechnung an Empfinger
7 z Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Aenfiches ennzsichan Nuslestint | yollstandig und in dusseriich guter Beschaffenheit
Anhénger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Earar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutztar Grenz(bergang

27 Gut 19-000766empfangen am Datum / Date

Réceplion des marchandises le

20 LuK GmbH & Co. KG
D-77815 Biihl

Unterschrift und Stempel des Absendars
Signalure et timbre lexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Ca.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempe) des Fracht{thrers
Signature et timbre du fransporteur

MAGNA PT S.p.A.
1-70026 MODUGNO

Uriterschrift und Stempel des Empféngers
Signatura st {imbre de destinataire

SCHWE|TZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51.22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



